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Cette modification est pour répondre aux questions reçues de soumissionnaires potentiels.  

Questions / Réponses   

Question 1 / Réponse 1 ( en rouge) : 
 
Est-ce que Canada peut préciser les items suivants en relation à l’Annexe A ETE, section 6.8, Soutien à 
la mission en pièces de rechange – Déploiements de démonstration aérienne avec une trousse de 
déploiement: 

 Qui sera responsable de la liste détaillée de matériels de la trousse de déploiement?  
Le gestionnaire du cycle de vie du matériel en concomitance avec le gestionnaire technique et le 
conseiller technique du J85 seront responsables de développer et maintenir la liste détaillée de 
matériels de la trousse de déploiement. 
 

 Que seront les responsabilités de l’Escadron pour les besoins de réapprovisionnement de la 
trousse de déploiement puisque l’entrepreneur est seulement responsable pour l’endroit 
d’entreposage pour la maintenance de deuxième ligne?  
Le 431e Escadron sera responsable de fournir l’information nécessaire pour les dimensions de la 
trousse de déploiement, et aussi pour effectuer les demandes nécessaires de 
réapprovisionnement dans la chaîne d’approvisionnement des Forces Canadiennes (FC). 
 

 Qui sera responsable pour l’expédition et l’administration logistique de la trousse de déploiement 
(la préparation des besoins d’expédition des marchandises dangereuses, etc.)?  
La chaîne d’approvisionnement des FC. 

 
Question 2: 
Partie 1 – Renseignements Généraux, section 1.2.2 stipule « Les prolongations de contrat seront 
exercées et accordées en fonction de leur exécution concluante, comme on l’indique à la partie 7 de 
l’annexe D, Plan de gestion du rendement. » Cependant, l’annexe D ne contient pas les critères pour 
accorder les prolongations de contrat. Est-ce que Canada peut identifier les critères pour accorder les 
prolongations de contrat?. 
 
Réponse 2: 
Les prolongations de contrat seront accordées à la seule discrétion de Canada 
 
 
Question 3: 
Annexe A, section 5.5.7 Détachement mobile de réparation : ne fait pas référence à l’ITFC applicable C-
02-005-011/AM-000. Est-ce que Canada va mettre à jour la section 5.5.7 pour inclure la référence à 
l’ITFC applicable?  

Réponse 3: 
Canada va vérifier et faire les modifications nécessaires au besoin à la section 5.5.7 de l’Annexe A dans 
la demande de proposition (DP) finale.  

 

 TOUTES LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGÉS. 


